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Satzteilestrukturgrammatik des Deutschen: Die Nominalphrase

Hideaki NomuraA Masaji NisHINO

Abstract

Ein Satz enthilt im Allgemeinen ein Subjekt und ein Priadikat, wobei auch Objekte und Attribute hinzukommen.

Der Satz besteht aus verschiedenen Wortern. Aber aus dem Wort muss eine Phrase werden, damit es sich an der

Konstruktion eines Satzes beteiligt. Dann entsteht ein Satzteil.

Die Satzteilestrukturgrammatik ist eine Phrasenstrukturgrammatik auf Grund der Verbvalenz, die eine Verbalphrase

bildet. Deswegen beziehen sich auf das Verb nur Nominal- und Adverbialphrasen. Diese Grammatik enthilt die

folgenden Grundregeln:

1.
2.

Der Satz ist die Zusammensetzung der Satzteile, bestehend aus dem Verb und dessen Komplement.
Der Satzteil ist eine Verbalphrase, eine deklinierbare Nominalphrase, die als Subjekt dienen kann, oder eine nicht
mehr deklinierbare Adverbialphrase, die also nicht als Subjekt dienen kann.

. Die Phrase besteht aus einem Kopf und dessen Komplement; der Kopf ist ein Wort, das Komplement ist, was vom

Kopf innerhalb einer Phrase regiert wird.

. Sobald ein Subjekt sich zum Verb in der Verbalphrase bezieht, ergibt sich daraus die Verbvalenz, wo auch mit

dem Subjekt des Verbs zu rechnen ist.

Unter den Wortarten, die in dieser Arbeit behandelt wurden, verstehen wir Folgendes:

Nomen: Wortschatz, der durch ein Determinativ oder ein Adjektiv modifiziert werden kann und zugleich ein Kom-

plement irgendeines Determinativs ist. Nach Numerus, Kasus und Genus flektiert sich die Determinativphrase.

Determinativ: Bildet eine Determinativphrase, die nach Numerus, Kasus und Genus flektierbar ist. Es gibt die

drei flektierbaren Typen (Deklinationstypen): (i) die dieser-Gruppe einschlielich der-Gruppe, (ii) die Adjektiv-
Gruppe und (iii) die kein-Gruppe einschlielich ein-Gruppe. Alle haben jeweils den Gebrauch als Artikel und
auch den als Pronomen. Wihrend das Determinativ als Artikel die nachfolgenden Adjektive als Komplement
schwach flektiert, entsteht auch der Gebrauch als selbststindiges Pronomen innerhalb der Determinativphrase.

Phorisches Pronomen: Das macht aus allen drei Personen (beiderseitige Partner und die Redegegenstinde fiir sie)

syntaktisch die Nominalphrase als 1-Wort-Phrase und verweist damit semantisch auf die drei Personen jeweils.
Dazu gehort zum ersten die Personalpronomina-Gruppe, die das Partnerpronomen, das Personalpronomen fiir
die dritte Person, das reflexive Pronomen sich und die Worter wie meinesgleichen und dgl. enthilt, zum zweiten
die Indefinitpronomina-Gruppe, die das Interrogativpronomen wie wer und was, das Indefinitpronomen, das sich
auf ,,die Person* bezieht, wie man, jemand, niemand usw. und das Indefinitpronomen, das sich auf ,,die Sache*
bezieht, wie [et]was, nichts usw. enthdlt. Und dazu kommt auch zum dritten der pronominale Gebrauch des
Determinativs.

Key words: Deutsch, Wortform, Satzteil, Phrase, Nominalphrase, Nomen, Determinativ, Phorisches Pronomen
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XU &HIC

R A VRO DI & A EDFERZAL (Flexion) T %,
ML OE L DBIRE DO IO IRT., AL TN
¥ 2 B DFEF AL (Konjugation) 238 (Modus) % #
U CEGEEDR L, FARRICARRE TR 2 2457 DRER
24l (Deklination) 233X DT Z D&HE 2R L, A
DFEZAL (Deklination) 23%4FANDIKGFEE RS, W%
AR, BB ZeREER & LT ORI Z O
BIRERITICHONS L W) BEKRTHIYNTH D,
1 3&TH] (Phrase) K9, T4 IILEBEOBAKRTHEK
2 AR (Phrasenstruktur) & PEAR L. SEOMEERE L
TDT—FR—2A%WET L, ZOLODIEN TFA
VEEDO XHIRGSE ) TH D, Tk X CHT (Satzteil) &
RDEHIERL L,

SCE XSO R CEETE (Wortformen) & L CHERE
ENATH B, CHiIZ 1 EUEL SRS AT,
TRRTE 2ETH D . Z Di/MEDEE (Wort)
T, RAMEDX (Satz) TH 5, EWHE D F 7258
WL CTHEE SN —oDXiTHh 5, Xfilzd
2 IRp 13 Bl BIFR 9 % ST (Satzglied) & LT, &
5 WE 3 & BRI S 5 NEE (Attribut) & LT, £

0 %A

7= & % Wi X BEA DASF O SCE IS BIfR - A4 EE & L
THN B,

T4 1%, BFEGRME (Pradikatenlogik) 2> SR F %
XOWRICSHET 20% TCHi, LIPS, XHEiD
W B OIA £ N 5 HRRE R (RGBT f))
BETH-TH TICHT, L EMEIX R, A
T Dk R ARG S Il o T TXXETIBE SR
(Satzteilestrukturgrammatik)y & %4V %,

COERICIR S AR, 32 2 CBESH
RIE% S 70,

1. XIFXEADIAL T T, Bl & Z DiEE» 5185,

2. SCHIZENFAE (Verbalphrase) 2>, BIEd D FiEIC 4%
1 % %58 (Nominalphrase) 2>, FFEIC 2172\
2534 (Adverbialphrase) D\ TH %2,

3. fiE Ay R (Kopf) & % D& (Komplement) 7>
55, ~y FlE—20ETHY ., HiFhiZHON
o~y FIZXHIN5bDTH S,

4, FEIEEFAOEENCEIRT 5 &, FiEEETEH)
F4EAIT (Verbvalenz) 3£ E N 3,

iz oXEOLIFAICE T 2B TH 5, EIUE
#R 13 Duden (¥2009) & Duden (72011) 12, FEFELIZ
Mangold (62005) I24% %,

#5794 (Nominalphrase) & IZBIFADEEICBENZATT, bLAAFTEUHNOMICLLZ L TEEFT, ZDLE
4 ANIEZA{E (Deklination) L £3, 202’ TAWERKODO AT T, ROFEEZFEFL 7,

1. AFR (1 AFR2 AFR/3 AFR) DX
2. SURE (HByEE) oIXHl
3. 18 (1 18/2 18/3 18/4 %) DXl

2F D, NAEWEROLFT ) (FEIFT L E > TAMMESTCERDO XA H D | By L& TRE(LL £3., Ztucx
L T4 (Nomen) ZRHA & T2 45 U0H D £3, 2Nt TFRWEKDOLFA, <. BRED (Determinativphrase)

EEVET, ROREBHD £7,

1. > TRRARE S %

2. WEEEMSTICL > THEBETH S

3. HBCTSURM (Bt hiE) XA S s
4. T 18- 2T

MHEl R OHEI, ZBIEKICRL £9, AaEtix "8 28o T MUAE L IRERR ) 2aFL 7,
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FEty
R A
1 AFR -2 3 NFR -
WEES S
B 2l 1]

) (e
(i) st
1 %5
£5 (Nomen) I3 REFHPEEFATEHMIING 2 LB TE 3HEHETT, LHALTTEREVEBRED XA, A
TEERDBRES N TLHAAICRZ2BLEBH D T, 2O —oDHEMREE (Determinativ) DRHINTT3,

TBREGfT ) &v ) Faify

(s )+ (i ) + (4

1.1 ZFEOOEM

F A vEOEELEICIE TRELr L ) OSGEEREI Y BYTohnE T, g der HIREHD 1 MR L
9, HATEOSQEEIIFBEROEBEEIZ TG £, FA ViEHM InterNationes (1998)(LA T FIfR) DI IZH T
&5 % GEEMICR L £,

der FM:A4EH die ZPE4dEE das kA
der  Aufenthalt die  Frau das  Foto

der Balkon die Idee das  Friihstiick
der  Junge die Insel das  Zimmer

der Fall die Anzeige das  Abendessen
der  Friseur die Familie das  Abitur

der Fuf die Hausmeisterstelle | das  Arbeitsamt
der  Fufball die Luft das  Arbeitslosengeld
der  Grund die Ruhe das  Essen

der Hausmeister | die  Schuld das  Fahrrad

der Herr die  Schule das  Jahr

1.2 ZFEDOIEH

LAl TRI N BRORDBECFEPR SN T, ZN—D 0. EBAOGND L6, Z DEBDHFEIIEEY
TEREL 7, HEPIIHREPIC—EDER 2T 22 ETRESNE T, —eln B (KMEICE ), — B LAY (HIE -
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Fr )

HPEICS ), —er B (HED ). s B FEREBICS V) L EBH D £7,

B - (die) HEIY pesbitl
die Frau — die Frauen —en
der Reifen — die Reifen 7
das Problem — die Probleme ——e %
das Bild — die Bilder —er
das Fenster — die Fenster i
das Jahr — die Jahre —- M
der Monat — die Monate — M
die Wand — die Winde —

2 BE

il BHA & T 24, D F D IREFATOKEICOWTRHIL £ 3., MOMEIIRLY T2, FEHl% geben
(5-Z %) Dt (Valenz) TR L 7, 2 72T ioBoBEICHSNET,

5Z% geben

EPHEDED (BEDED

(D)D) (- D) Q) 21%) 21%)
i f) D& ZA (Deklination) 1& F A 7 EFFILCIZBEEIR T, H 21E Schirm 12DV TER D 3 FEFZ T OE#HR
TT, ZIDoMDEHBENE DS TTH, EHE 3B DEREZNITI 20 EIPRRINETAL, $7-. BEH
DIZACIZSOEE S L Ic i DTN RINE A,

Schirm der; -le]s, -e
B OO S B RS BB

Y%7 1 #%: der Schirm = H¥(4#%: den Schirm
Hi% 2 #%: des Schirm[e]s = (-[e]s Z k%) = H%L 3 #%: dem Schirm[e]
BH 1 ¥%: die Schirme = HE# 2 t%&: der Schirme

% 3 # [+n]: den Schirmen

% 4 ¥4: die Schirme

2.1 der ¥aDRE:

der HOPUEFH D AFHDERZREIC L T, A EMEITIBU THELL £9, BREsENIREEME &R A
ERH Y, der oMK TERBH . RAFMER TERRA) LHMFENET,
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ada i (EER)
B B 7 i
1 #% (4% Nominativ) | der Schirm die Blume | das Foto
2 1% (&% Genitiv) des Schirm[e]s | der Blume | des Fotos
3 1% (5-4% Dativ) dem Schirm der Blume | dem Foto
4 1% (% Akkusativ) | den Schirm die Blume | das Foto
R

1 #% (F#% Nominativ)

die Schirme/Blumen/Fotos

2 1% (JBH#% Genitiv) der Schirme/Blumen/Fotos
3 1% (5-4% Dativ) den Schirmen/Blumen/Fotos
4 1% itk Akkusativ) | die Schirme/Blumen/Fotos
R ERAT)

B B | thE

14% | der die das

2 1% | dessen | deren/derer | dessen

3t& | dem der dem

415 | den die das

B

1 1% die

2 % deren/derer

3 1% denen

4 1% die

der HOENRBRAICIZME DL H Y 7,

o 2 #&?D dessen (B /) & deren (/) IZHT ARG T,

— Er sprach mit Anton und dessen bestem Freund.

— Sie sprach mit Anita und deren bester Freundin.
o B 3 #81% denen &\ ) RWiEHICK S,
o L EIEHD 2 #&1F deren/derer & V> RWEEFIZL 5,
— deren ZEIAMIE T, WL TWAFAMZHTETHRET %,
% abstrakte Gemailde, ihre Maler und deren Leben
- derer 3H GBS TOMHADMER SN 20, LFHFOBRETIREINS,

% Erbarme dich derer, die dich um Hilfe bitten!

% das Schicksal derer, die verschollen sind

o 1D das IFH EMEERHEZ TREA RIHIGICH VSN S,
o derer IAE TEBRREE) L LTHHAVLNS,

C DA, derjenig-/derselb-1Z der-D #8734 der 2T, -jenig/-selb DERT A

1. Das ist Ihr Zimmer.
2. Setz doch ja den Helm auf!

3. Aufdem Arbeitsamt war wieder nichts.

TR ZHIETHET %,

FHO X9 I (521 LT,
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4. Bleibt nur das Arbeitslosengeld.

5. Ist Marion noch nicht zuriick? — Ich weil3, wo die jetzt ist.

6. Die Schuberts zichen weg.

7. Haltdie Klappe!

8. Jeden Samstag dasselbe. Wochenende ... Freizeit! Und keiner hat Zeit.

2.2 ein ADRE:

ein FHDREF AT DERZ ARFEIC L T, AFOE LIS U TR L £9, BRETICIZE % & R4
FEDH D | ein MOEFMER TAERH . NAFAKE ™RERRT) LN ET,

e a i (A E )
B | B 7 T
1 #% | ein Schirm eine Blume | ein Foto

2 ¥ | eines Schirml[e]s | einer Blume | eines Fotos

3 %% | einem Schirm einer Blume | einem Foto
4 1% | einen Schirm eine Blume | ein Foto
B

1 #% | Schirme/Blumen/Fotos
2 1% | Schirme/Blumen/Fotos
34 | Schirmen/Blumen/Fotos
4 ¥ | Schirme/Blumen/Fotos

ein HOARTERBIAICIIMEDEENHH £ 7,
o S fHECHEIER D ein’ 75, AEMRLEH & L TIE dieser 28 (i 4.1) DEER % 1) % (einer/ein[e]s).
o kD 1/4 #&iZeins £ VI HOFEE L H 5,
R&FHE (RERAR)
B B | & | ik

1 1% | einer | eine | einfe]s

21% | eines | einer | eines

3% | einem | einer | einem

4K | einen | eine | einfe]s

Z Ot irgendein-, unserein- (RAGIHED A, 2 #67 L; 11X unsereins D &), ‘was fiir ein” b ein T,

. Dann wiinsche ich Thnen einen angenehmen Aufenthalt.
. Machst du mal ein Foto?

. Ich habe eine Idee.

. Papa ist jetzt seit iiber einem halben Jahr arbeitslos.

. Wenigstens einer, der zu mir hilt.

. Jetzt ist es eins.

. Dann konnen Sie gleich eines unserer Schiffe kennenlernen.

X 3 N R W=

. Irgendeine Frau hat angerufen.
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3 AFEDER

QI OB ZDE L £98, BEOTFWIIRD EBD TT,

WS GE
P FAHR F A BE: PR
ar WA TNV B BREOBREEZRT
v PR R A Y| BREOEME 2R T
7 A=A V7 | i BEIVEHI oS
A AA A @il H#@EIRIEIH-SsnZ»

3.1 EZD TLMERE,

ZEAFA DO REL 2 s I3 R il Rsh R 2 7709 2L (0 Z{b) T, 2 DEEIVIREEIC-[eln BUTY, B 1%
DIFGE D-e, -el, -er IKED D% 6 HE 1 §ld-e-F O BTT, AT D BIZEEY TEE 2 2 TR
VoD T, WHEAFADUNOWEFIIFE LORKEEICL 25D TT,

B e BB 2 1% B
<ZM e ZFR>

Angst die; - Angste

Ankunft die; - (¥E#%:) -kiinfte

Auskunft die; - -kiinfte

Bank die; - Bénke/-en

Brust die; - Briiste

Grofistadt die; - -stadte

Hand die; - Hinde

Haut die; - Haute

Innenstadt die; - -stadte

Kraft die; - Krifte

Kunst die; - Kiinste

Luft die; - Liifte

Lust die; - Liiste

Macht die; - Michte

Maus die; - Miuse

Nacht die; - Nichte

Not die; - Note

Stadt die; - Stédte ['[te(:)ts]

Unterkunft die; - -kiinfte

Wand die; - Wiinde

Waurst die; - Wiirste

Zukunft die; - (¥E#%:) -kiinfte

<-s B>

Bar die; - -S

CD [tser'de:] die; - -S

CD-ROM die; - -s/-

Cola (Xi%:) die; - -s/(B ) -

Creme [kre:m] die; - -s/(Z + A)-n

Disko/Disco die; - -s

E-Mail ['izmeil] die; - -S
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4 # o S e — 2l

BH1 % e HAE 2 BE %
Foto (A:) die; - -S
Jupe (R) [3y:p] die; - -S
Kamera die; - -S
Party die; - -S
Saison [ze'z0:, ze'zon] die; - -S
Software ['softwere] die; - () -s
Tram die; - -s
Zahncreme [. . .kremm] die; - -s
<-n B>
Adresse die; - -n
Ampel die; - -n
Anlage die; - -n
Annonce [a'nd:so] die; - -n
Anzeige die; - -n
Apfelsine die; - -n
Apotheke die; - -n
Aprikose die; - -n
Atmosphdre [...'sfeiro] die; - -n
Aufgabe die; - -n
Ausnahme die; - -n
Badewanne die; - -n
Bibel die; - -n
Birne die; - -n
Bitte die; - -n
Blume die; - -n
Bluse die; - -n
Bohne die; - -n
Bombe die; - -n
Breite die; - -n
Bremse die; - -n
Briefmarke die; - -n
Brieftasche die; - -n
Brille die; - -n
Broschiire die; - -n
Briicke die; - -n
Biirgerinitiative die; - -n
Biirste die; - -n
Chance ['[a:s(9)] die; - -n
Cousine [ku...] die; - -n
Dame die; - -n
Decke die; - -n
Diskette die; - -n
Dose die; - -n
Droge die; - -n
Durchsage die; - -n
Dusche/Dusche die; - -n
Ecke die; - -n
Ehe die; - -n
Einbahnstrafie die; - -n
Eintrittskarte die; - -n
Erde die; - -n




BPAY SEHH - AR O 121

B s B2 1% HE1 &
Ernte die; - -n
Fahrkarte die; - -n
Familie [...lis] die; - -n
Farbe die; - -n
Feier die; - -n
Festplatte die; - -n
Fisole (%) die; - -n
Flidche die; - -n
Flasche die; - -n
Frage die; - -n
Fremdsprache die; - -n
Freude die; - -n
FuBgingerzone die; - -n
Gabel die; - -n
Garage [...30] die; - -n
Garderobe die; - -n
Gaststitte die; - -n
Geldborse die; - -n
Geschichte die; - -n
Gitarre die; - -n
Glace (R) ['glaso] die; - -n
Grenze die; - -n
Grippe die; - -n
GroBe die; - -n
Grundlage die; - -n
Grundschule die; - -n
Gruppe die; - -n
Hilfte die; - -n
Halle die; - -n
Haltestelle die; - -n
Handtasche die; - -n
Hauptsache die; - -n
Hilfe die; - -n
Hitze die; - (%F9:) -n
Hochschule die; - -n
Hohe die; - -n
Hose die; - -n
Insel die; - -n
Jacke die; - -n
Kabine die; - -n
Kantine die; - -n
Karte die; - -n
Kartoffel die; - -n
Kasse die; - -n
Kassette die; - -n
Katastrophe [.. .'tro:fo] die; - -n
Katze die; - -n
Kette die; - -n
Kirche die; - -n
Kiste die; - -n
Klasse die; - -n
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B e HAE 2 BE %
Klimaanlage die; - -n
Klingel die; - -n
Kneipe die; - -n
Kohle die; - -n
Konfitiire die; - -n
Kontrolle die; - -n
Krankenkasse die; - -n
Krankenschwester die; - -n
Kreditkarte die; - -n
Krise die; - -n
Kiiche die; - -n
Kurve die; - -n
Kiiste die; - -n
Lage die; - -n
Lampe die; - -n
Linge die; - -n
Laune die; - -n
Lehre die; - -n
Liebe die; - (FEE) -n
Limonade die; - -n
Linie [. . .nis] die; - -n
Liste die; - -n
Liige die; - -n
Margarine die; - -n
Marille (%) [ma'rilo] die; - -n
Marke die; - -n
Marmelade die; - -n
Maschine die; - -n
Mauer die; - -n
Menge die; - -n
Methode die; - -n
Miete die; - -n
Milliarde die; - -n
Minute die; - -n
Mitte die; - () -n
Mode die; - -n
Miihe die; - -n
Nachfrage die; - -n
Nachspeise die; - -n
Nadel die; - -n
Nase die; - -n
Nichte die; - -n
Notaufnahme die; - -n
Note die; - -n
Nudel die; - -n
Nummer die; - -n
Palatschinke (1) [...."t/mke] die; - (5298) n
Panne die; - -n
Pause die; - -n
Pflanze die; - -n

Pflaume die; - -n
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B s B2 1% HE1 &
Pille die; - -n
Platte die; - -n
Postkarte die; - -n
Presse die; - -n
Puppe die; - -n
Recherche [re'[erfs] die; - (529#) n
Rede die; - -n
Regel die; - -n
Reihe die; - -n
Reihenfolge die; - -n
Reise die; - -n
Rente die; - -n
Rolle die; - -n
Sache die; - -n
Salbe die; - -n
Sauce (E9) ['zo:sa] die; - -n
Schachtel die; - -n
Scheckkarte die; - -n
Schere die; - -n
Schlagzeile die; - -n
Schokolade die; - -n
Schule die; - -n
Schwester die; - -n
Seife die; - -n
Seite die; - -n
Sekunde die; - -n
Semmel (£ + 7Y) die; - -n
Socke die; - -n
Sonne die; - -n
Sorge die; - -n
Sofe die; - -n
Speise die; - -n
Speisekarte die; - -n
Sprache die; - -n
Sprechstunde die; - -n
Spritze die; - -n
Steckdose die; - -n
Stelle die; - -n
Steuer die; - -n
Stiege die; - -n
Stimme die; - -n
Strafe die; - -n
StraBe die; - -n
Strecke die; - -n
Stufe die; - -n
Stunde die; - -n
Summe die; - -n
Suppe die; - -n
Tabelle die; - -n
Tablette die; - -n

Tafel die; - -n
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B s B2 1% HE1
Tankstelle die; - -n
Tante die; - -n
Tasche die; - -n
Tasse die; - -n
Taste die; - -n
Tatsache die; - -n
Telefonkarte die; - -n
Telefonzelle die; - -n
Terrasse die; - -n
Toilette [toa'leta] die; - -n
Tomate die; - -n
Treppe die; - -n
Tiirklinke die; - -n
Tiite die; - -n
Uberstunde die; - (5298:) n
Unterhose die; - -n
Ursache die; - -n
Versichertenkarte die; - -n
Volkshochschule die; - -n
Wafte die; - -n
Ware [va:ro] die; - -n
Waische die; - -n
Wiese die; - -n
Woche die; - -n
Wolke die; - -n
Wolle die; - -n
Wunde die; - -n
Zeile die; - -n
Zigarette die; - -n
Zitrone die; - -n
Zone die; - -n
Zwiebel die; - -n
<-en B>
Abfahrt die; - -en
Absicht die; - -en
Abteilung die; - -en
Anleitung die; - -en
Anmeldung die; - -en
Ansicht die; - -en
Antwort die; - -en
Arbeit die; - -en
Art die; - -en
Ausbildung die; - -en
Ausfahrt die; - -en
Aussicht die; - -en
Ausstellung die; - -en
Autobahn die; - -en
Bickerei die; - -en
Bahn die; - -en
Bedienung die; - -en

Bedingung die; - -en
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B e HAE 2 % HE1 &
Besserung die; - -en
Bevolkerung die; - -en
Bewegung die; - -en
Bewerbung die; - -en
Beziehung die; - -en
Bibliothek [...'te:k] die; - -en
Biicherei die; - -en
Bundesregierung die; - -en
Darstellung die; - -en
Datei die; - -en
Demonstration die; - -en
Didt [di'ext] die; - (F¥E:) -en
Diskothek die; - -en
Diskussion die; - -en
Einfahrt die; - -en
Einzelheit die; - -en
Eisenbahn die; - -en
Entfernung die; - -en
Entschuldigung die; - -en
Erfahrung die; - -en
Erinnerung die; - -en
Erzdhlung die; - -en
Existenz die; - -en
Explosion die; - -en
Fabrik/Fabrik die; - -en
Fahrt die; - -en
Feuerwehr die; - -en
Figur die; - -en
Fleischhauerei (7) die; - -en
Form die; - -en
Forschung die; - -en
Frau die; - -en
Freiheit die; - -en
Freizeit die; - -en
Freundschaft die; - -en
Fiithrung die; - -en
Gebrauchsanleitung die; - -en
Gebrauchsanweisung die; - -en
Gebiihr die; - -en
Geburt die; - -en
Gefahr die; - -en
Gegend die; - -en
Gelegenheit die; - -en
Gemeinschaft die; - -en
Genehmigung die; - -en
Geschwindigkeit die; - -en
Geschwindigkeitsbeschrinkung die; - -en
Gesellschaft die; - -en
Gewalt die; - -en
Gewerkschaft die; - -en
Gewohnheit die; - -en
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Handarbeit die; - -en
Hausfrau die; - -en
Heimat die; - -en
Hochzeit die; - -en
Hoffnung die; - -en
Inflation die; - -en
Information die; - -en
Jahreszeit die; - -en
Klassenarbeit die; - -en
Kleidung die; - (Bf#:) -en
Kommission die; - -en
Kommunikation die; - -en
Konferenz die; - -en
Konsequenz die; - -en
Krankheit die; - -en
Kreuzung die; - -en
Kritik die; - -en
Kultur die; - -en
Landschaft die; - -en
Landwirtschaft die; - -en
Leistung die; - -en
Leitung die; - -en
Losung die; - -en
Mabhlzeit die; - -en
Mannschaft die; - -en
Medizin die; - -en
Mehrheit die; - -en
Meinung die; - -en
Metzgerei (i + Fd - R) die; - -en
Million die; - -en
Minderheit die; - -en
Moglichkeit die; - -en
Musik die; - -en
Nachricht die; - -en
Natur die; - -en
Notiz die; - -en
Null die; - -en
Offentlichkeit die; - -en
Operation die; - -en
Opposition die; - -en
Ordination (%) die; - -en
Ordnung die; - -en
Organisation die; - -en
Parkuhr die; - -en
Partei die; - -en
Pension [pd'zio:n, pap..., pen...]  die; - -en
Person die; - -en
Pflicht die; - -en
Politik die; - (%) -en
Polizei die; - (%) -en
Portion die; - -en
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Post die; - (%) -en
Postleitzahl die; - -en
Produktion die; - -en
Priifung die; - -en
Qualitit [kva. . .] die; - -en
Quittung ['kvr. . .] die; - -en
Reaktion [reak tsio:n] die; - -en
Rechnung die; - -en
Reform die; - -en
Regierung die; - -en
Region die; - -en
Religion die; - -en
Reparatur die; - -en
Rettung die; - -en
Rezeption die; - -en
Richtung die; - -en
Riickfahrt die; - -en
Riicksicht die; - -en
Saison (Fg + #:) [ze'zoin] die; - -en [...non]
Schicht die; - -en
Schrift die; - -en
Schuld die; - -en
Schwierigkeit die; - -en
Sehenswiirdigkeit die; - -en
Sendung die; - -en
Sicherheit die; - -en
Situation die; - -en
Sitzung die; - -en
Spur die; - -en
Staatsangehorigkeit die; - -en
Station [[ta'tsiomn] die; - -en
Stellung die; - -en
Stimmung die; - -en
StraBenbahn die; - -en
Tastatur die; - -en
Tat die; - -en
Tatigkeit die; - -en
Technik ['tecnik] die; - -en
Temperatur die; - -en
Tradition die; - -en
Trafik () die; - -en
Tir die; - -en
Uberschrift die; - -en
Ubertragung die; - -en
Uberzeugung die; - -en
Ubung die; - -en
Uhr die; - -en/(IRf4ll:) -
Umgebung die; - -en
Umleitung die; - -en
Umwelt die; - (%) -en
Universitit [univerzi'te:t] die; - -en
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Unterhaltung die; - -en
Unterschrift die; - -en
Untersuchung die; - -en
Veranstaltung die; - -en
Verantwortung die; - -en
Verbesserung die; - -en
Verbindung die; - -en
Vergangenheit die; - () -en
Verletzung die; - -en
Vermittlung die; - -en
Versammlung die; - -en
Versicherung die; - -en
Verspétung die; - -en
Verwaltung die; - -en
Voraussetzung die; - -en
Vorschrift die; - -en
Vorstellung die; - -en
Vorwahl die; - -en
Wahl die; - -en
Wabhrheit die; - -en
Weiterbildung die; - -en
Welt die; - -en
Werbung die; - -en
Wirklichkeit die; - -en
Wirkung die; - -en
Wirtschaft die; - -en
Wissenschaft die; - -en
Wohnung die; - -en
Zahl die; - -en
Zeichnung die; - -en
Zeit die; - -en
Zeitschrift die; - -en
Zeitung die; - -en
<ZOMOEHEH>
Achtung die; - Bl L
Arztpraxis die; - -praxen
Biologie die; - Bl L
Bundesrepublik die; - Bl
Bundeswehr die; - Bl
Butter die; - il
Chemie die; - Bl
Couch [kautf] die; - -[e]s/-en
Demokratie die; - -n [...iman]
Drogerie die; - -n [...iman]
Eile die; - B L
Energie die; - -n [...imn]
Erlaubnis die; - Erlaubnisse
Erwachsenenbildung die; - Bl
Erziehung die; - izl
Firma die; - Firmen
Flucht die; - il
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Garantie die; - -n [...iren]
Gastfreundschaft die; - Bl
Gegenwart die; - Bl
Gesundheit die; - Bl
GroBmutter die; - -miitter
Idee [i'de:] die; - -n [...emwn]
Industrie die; - -n [...iman]
Jeans [dvgi:ns, dvgi:nz] die; - -
Jugend die; - Bl
Kilte die; - Bl
Kassa (%) die; - Kassen
Kenntnis die; - Kenntnisse
Kopie [ko'pi:] die; - -n [...imn]
Krankenkassa (%) die; - -kassen
Lebensgefahr die; - iz L
Luftpost die; - Bl
Mathematik die; - Bl
Matura (4 + &) [ma'tura] die; - Bl
Milch die; - (¥2F"9:) Milche[n]
Mitbestimmung die; - Bl
Mitternacht die; - BisL
Mutter die; - Miitter
Nihe die; - Bl
Physik [fy...] die; - BisL
Praxis die; - Praxen
Psychologie [psycolo'gi:] die; - BisL
Riickkehr die; - Bl
Ruhe die; - Bl
Sahne die; - Bl
Schweiz die; - Bl
See ['ze:] die; - Seen ['ze:on]
Tochter die; - Tochter
Unterwische die; - BisL
Verzeihung die; - BisL
Vollmilch die; - BisL
Vorfahrt die; - Bl
Vorsicht die; - Bl
Wirme die; - Bl
Werkstatt die; - -stétten
Zahnpasta die; - -pasten
<BHEHHA>
Buddhismus der; - Bl
Fax (A& der;-  -e
Hinduismus der; - Bl
Jazz [d3z, dges] der; - Bl
<HEREE>
Aids [exts] (das); - Bl
Fax das; - -€
Schlagobers () das; - B L
Tennis das; - Bl
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Ammann (R) der; -[e]s -manner

Gehalt () der; -[e]s -hilter

Gott der; -es Gotter

Mann der; -[e]s Ménner/-en/(3(&:) -

Mund der; -[e]s Miinder

Ski [iz] der; -s Skier ['[ire]/-

Spital (AOFE:) der; -s -tiler

Wald der; -[e]s Wilder

<-s B>

Balkon [bal kon, bal'kd:] der; -s -s

Bonbon [bor'bon] der; -s -S

Camion (A) [kamio:] der; -s -S

Cent [sent, tsent] der; -[s] -s/(BE:) -

Chef [[ef] der; -s -S

Cousin [ku'z&:] der; -s -S

Euro der; -[s] -s/(B &) -

Fauteuil (- + R) [fo'teej] der; -s -S

Hit (55 der; -[s] -s

Job (IEE) [d3op] der; -s -s

Juli der; -[s] -s

Juni der; -[s] -s

Jupe (R) [3y:p] (X1Z:) der; -s -S

Kaffee der; -s -s

Kilo (4 038 der; -s -s/(B &) -

Klub/Club der; -s -s

Krimi/Krimi der; -s -S

Lkw, LKW [elka've:, 'elkave:] der; -[s] -s/(Ff:) -

Park der; -s -S

Perron (R) [pe'rd:, pe'ron] (X1Z:) der; -s -S

Pneu (R) der; -s -S

Profi der; -s -S

Scheck der; -s -s

Slip der; -s -s

Smog [smok] der; -[s] -S

Star [stare, [tare] der; -s -S

Start der; -[e]s -S

Stau der; -[e]s -s/-e

Streik der; -[e]s -S

Tee der; -s -S

Tipp der; -s -s
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Trend der; -s -S
Waggon [va'gd:, va'gon] der; -s -S
Wohnblock der; -s -s/-blocke
700 der; -s -S
<BUKKEETS) >
Absender der; -s -
Anrufbeantworter der; -s -
Apfel der; -s Apfel
Arbeitgeber der; -s -
Arbeitnehmer der; -s -
Artikel der; -s -
Auslidnder der; -s -
Betreuer der; -s -
Bewohner der; -s -
Biergarten der; -s -girten
Boden der; -s Boden
Braten der; -s -
Briefkasten der; -s -kisten
Brieftrager der; -s -
Bruder der; -s Briider
Bundeskanzler der; -s -
Biirger der; -s -
Biirgermeister der; -s -
Computer [kom'pjuste] der; -s -
Dezember der; -[s] -
Dichter der; -s -
Drucker der; -s -
Einwohner der; -s -
Empfinger der; -s -
Enkel der; -s -
Fahrer der; -s -
Feber (1) der; -s -
Fehler der; -s -
Fernseher der; -s -
Finger der; -s -
Flughafen der; -s -hifen
Franken (R JEH) der; -s -
Frieden der; -s -
FuBginger der; -s -
Garten der; -s Girten
GroBvater der; -s -viter
Hafen der; -s Hifen
Haken der; -s -
Hammer der; -s Himmer
Handwerker der; -s -
Hausmeister der; -s -
Himmel der; -s -
Hocker der; -s -
Husten der; -s (B -
Janner () der; -[s] (Bf:) -
Kalender der; -s -
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Kassettenrekorder/-recorder der; -s -
Kasten der; -s Kisten
Keller der; -s -
Kellner der; -s -
Kilometer (F&%5: km) der; -s -
Kindergarten der; -s -girten
Knodel (FF - 7)) der; -s -
Koffer der; -s -
Kopierer der; -s -
Korper der; -s -
Krankenpfleger der; -s -
Krankenwagen der; -s -
Kuchen der; -s -
Kugelschreiber der; -s -
Kiinstler der; -s -
Kursleiter der; -s -
Laden der; -s Liden
Lastkraftwagen der; -s -
Lautsprecher der; -s -
Lehrer der; -s -

Liter (325 1) der; -s -
Loffel der; -s -
Magen der; -s Migen
Makler der; -s -
Mantel der; -s Mintel
Mechaniker der; -s -
Meister der; -s -
Meter (;25: m) der; -s -
Minister der; -s -
Mistkiibel () der; -s -
Mitarbeiter der; -s -
Morgen der; -s -
Miilleimer der; -s -
Nagel der; -s Nigel
Nebel der; -s -
Nichtraucher der; -s -
November der; -[s] -

Ober der; -s -

Ofen der; -s Ofen
Oktober der; -[s] -
Onkel der; -s -/(H3E:) -s
Paradeiser (%) der; -s -
Partner der; -s -
Pfannkuchen der; -s -
Pfeffer der; -s (FEH) -
Politiker der; -s -
Polster (%) der; -s Polster
Postler (X) der; -s -
Pullover der; -s -
Raucher der; -s -
Regen der; -s (B -
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Reifen der; -s -
Riicken der; -s -
Sanger der; -s -
Schaden der; -s Schiden
Schalter der; -s -
Schatten der; -s -
Schauspieler der; -s -
Schinken der; -s -
Schliissel der; -s -
Schnupfen der; -s -
Schiiler der; -s -
Schwiegervater der; -s -viter
September der; -[s] -
Sessel der; -s -
Sommer der; -s -
Sozialarbeiter der; -s -
Spiegel der; -s -
Stecker der; -s -
Stempel der; -s -
Stiefel der; -s -
Tater der; -s -
Teilnehmer der; -s -
Teller der; -s -
Titel der; -s -
Tropfen der; -s -
Vater der; -s Viter
Verbrecher der; -s -
Verkédufer der; -s -
Vermieter der; -s -
Vertreter der; -s -
Vogel der; -s Vogel
Wagen der; -s -
Wecker der; -s -
Winter der; -s -
Zentimeter (F0.5: cm) der; -s -
Zettel der; -s -
Zucker der; -s (F¥E:) -
Zweifel der; -s -
<—eBXSEETH) >
Abend der; -s -e
Abfall der; -[e]s -fille
Abschnitt der; -[e]s -e
Alarm der; -[e]s -e
Alkohol der; -s -e
Alltag der; -[e]s (&) -e
Anfang der; -[e]s -finge
Anruf der; -[e]s -e
Antrag der; -[e]s -trige
Anwalt der; -[e]s -wilte
Anzug der; -[e]s -ziige
Apparat der; -[e]s -e

133



134 A VROl —HEn)

B % 1 B2 1% B I%
Appetit der; -[e]s () -e
April der; -[s] -e

Arm der; -[e]s -e

Arzt der; -es Arzte
Aufenthalt der; -[e]s -e
Auftrag der; -[e]s -trige
Aufzug der; -[e]s -ziige
Augenblick der; -[e]s -e
August der; -[e]s/- -e
Ausdruck der; -[e]s -driicke
Ausflug der; -[e]s -flige
Ausgang der; -[e]s -génge
Ausweis der; -es -e
Bahnhof der; -[e]s -hofe
Bahnsteig der; -[e]s -e
Balkon (F§ + 4 + A:) [bal'’komn] der; -[e]s -e [...'komna]
Ball der; -[e]s Bille
Bart der; -[e]s Birte
Bauch der; -[e]s Béuche
Baum der; -[e]s Baume
Beitrag der; -[e]s -trige
Berg der; -[e]s -e
Bericht der; -[e]s -e
Beruf der; -[e]s -e
Bescheid der; -[e]s -e
Besuch der; -[e]s -e
Betrieb der; -[e]s -e
Betriebsrat der; -[e]s -rite
Beweis der; -es -e
Bildschirm der; -[e]s -e
Bleistift der; -[e]s -e

Blick der; -[e]s -e

Blitz der; -es -e

Brief der; -[e]s -e
Briefumschlag der; -[e]s -schlige
Bundesrat der; -[e]s -rite
Biirgersteig der; -[e]s -e
Charakter [ka. . .] der; -s -tere
Coiffeur (2) [koa'fgre] der; -s -e

Dieb der; -[e]s -e
Dienstag der; -[e]s -e
Donnerstag der; -[e]s -e
Druck der; -[e]s Driicke/-e/-s
Eindruck der; -[e]s -driicke
Einfluss der; -es -fliisse
Eingang der; -[e]s -gédnge
Eintritt der; -[e]s -e
Erfolg der; -[e]s -e
Ersatzteil (*°>%°F:) der; -[e]s -e

Essig ['esig] der; -s (FEJH:) -e [.. .1go)

Export der; -[e]s -
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Fahrplan der; -[e]s -plédne
Fall der; -[e]s Fille
Fasching (/Y « %) der; -s -e/-s
Februar der; -[s] -e
Feiertag der; -[e]s -e
Feind der; -[e]s -e
Film der; -[e]s -e
Fisch der; -[e]s -e
Fleck der; -[e]s -e

Flug der; -[e]s Fliige
Fluss der; -es Fliisse
Fortschritt der; -[e]s -e
Freitag der; -[e]s -e
Freund der; -[e]s -e
Friseur [fri'zg:e] der; -s -e
Friihling der; -s -e
Fiihrerausweis (A) der; -es -e
Fiihrerschein der; -[e]s -

Fuf3 der; -es Fiifle
Fufiball der; -[e]s -bille
Gang der; -[e]s Ginge
Gast der; -[e]s Giste
Geburtsort der; -[e]s -
Geburtstag der; -[e]s -
Gegensatz der; -es -sitze
Gegenstand der; -[e]s -stdnde
Geschmack der; -[e]s -micke/(I3E:) -midcker
Gewinn der; -[e]s -e
Gliickwunsch der; -[e]s -wiinsche
Grad der; -[e]s -e/(FE:) -
Grift der; -[e]s -e
Grund der; -[e]s Griinde
GruB der; -es GriiBe
Hals der; -es Hilse
Handel der; -s il
Harass (A) der; -es -e
Haushalt der; -[e]s -
Herbst der; -[e]s -
Hinweis der; -es -€

Hof der; -[e]s Hofe
Honig der; -s -e
Humor der; -s () -e
Hund der; -[e]s -e
Import der; -[e]s -e
Ingenieur [m3ze'nigre] der; -s -e
Inhalt der; -[e]s -e
Januar der; -[s] -
Kiosk/Kiosk der; -[e]s -e
KloB der; -[e]s Kl6Be
Knopf der; -[e]s Knopfe
Kofferraum der; -[e]s -rdume
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Konig der; -s -e
Kontakt der; -[e]s -e
Kontinent der; -[e]s -e

Kopf der; -[e]s Kopfe
Koran/Koran der; -[s] -e
Kredit der; -[e]s -e

Kreis der; -es -e
Krieg der; -[e]s -e
Kiihlschrank der; -[e]s -schrianke
Kunststoff der; -[e]s -e

Kurs der; -es -e

Kuss der; -es Kiisse
Lehrling der; -s -e
Liebling der; -s -e

Lift der; -[e]s -e

Lohn der; -[e]s Lohne
Mai der; -[e]s/-/(CCiE:) -en () e
Markt der; -[e]s Mirkte
Mirz der; -[es]/(CCEE:) -en () -e
Misserfolg der; -[e]s -e
Mittag der; -s -e
Mittwoch der; -[e]s -
Moment der; -[e]s -e
Monat der; -[e]s -e
Mond der; -[e]s -e
Montag der; -[e]s -e

Mord der; -[e]s -e
Nachmittag der; -s -€
Nachteil der; -[e]s -e
Nachtisch der; -[e]s -e
Notausgang der; -[e]s -génge
Notruf der; -[e]s -e

Ort der; -[e]s -e
Parkplatz der; -es -plitze
Pass der; -es Pisse
Passagier [pasa'zi:e] der; -s -e

Pilz der; -es -e

Plan der; -[e]s Pléne
Platz der; -es Plitze
Preis der; -es -e
Prospekt der; -[e]s -e
Protest der; -[e]s -
Prozess der; -es -e
Pudding der; -s -e/-s
Punkt der; -[e]s -e

Rat der; -[e]s Rite
Ratschlag der; -[e]s -schlige
Raum der; -[e]s Réiume
Reis der; -es (FEH) e
Rekord der; -[e]s -e

Rest der; -[e]s -
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Ring der; -[e]s -e

Rock der; -[e]s Rocke
Rollstuhl der; -[e]s -stithle
Saft der; -[e]s Séfte
Salat der; -[e]s -e
Samstag der; -[e]s -e

Satz der; -es Sétze
Schein der; -[e]s -e

Schild der; -[e]s -e
Schirm der; -[e]s -e
Schluss der; -es Schliisse
Schmuck der; -[e]s (&) -e
Schrank der; -[e]s Schrinke
Schreibtisch der; -[e]s -e

Schritt der; -[e]s -e

Schuh der; -[e]s -e

Schuss der; -es Schiisse/($&:) -
Schutz der; -es (&) -e
Sinn der; -[e]s -e

Sitz der; -[e]s -
Skandal der; -s -e

Sohn der; -[e]s Sohne
Sonntag der; -[e]s -

Spab der; -es SpiBe
Sport der; -[e]s (83 - T -e
Sprung der; -[e]s Spriinge
Stadtplan der; -[e]s -plédne
Standpunkt der; -[e]s -e

Stein der; -[e]s -

Stern der; -[e]s -

Stock der; -[e]s Stocke/(Bi&:) -
Stoff der; -[e]s -

Strand der; -[e]s Strinde
Streit der; -[e]s -

Stress [ftres, stres] der; -es (E#.) -e
Strom der; -[e]s Strome
Strumpf der; -[e]s Striimpfe
Stuhl der; -[e]s Stiihle
Sturm der; -[e]s Stiirme
Supermarkt der; -[e]s -mirkte
Tag der; -[e]s e

Tanz der; -es Tédnze
Tarif der; -s -e

Teil der; -[e]s -e
Teppich der; -s -€
Termin der; -s -e

Text der; -[e]s -e

Tisch der; -[e]s -e

Tod der; -[e]s () -e
Topf der; -[e]s Topte
Transport der; -[e]s -
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Traum der; -[e]s Traume
Unfall der; -[e]s -fille
Unterricht der; -[e]s () -e
Unterrock der; -[e]s -rocke
Unterschied der; -[e]s -e
Urlaub der; -[e]s -e
Verdacht der; -[e]s -e
Verein der; -[e]s -e
Vergleich der; -[e]s -e
Verkehr der; -s/(T%:) -es (M) -e
Verlust der; -[e]s -e
Versuch der; -[e]s -e
Vertrag der; -[e]s -trége
Vorhang der; -[e]s -hédnge
Vormittag der; -s -e
Vorort der; -[e]s -
Vorschlag der; -[e]s -schlige
Vorteil der; -[e]s -
Vortrag der; -[e]s -trige
Waggon (Fd - #:) [va'gomn] der; -s - [...ns]
Weg der; -[e]s -
Wein der; -[e]s -e
Wert der; -[e]s e
Wetterbericht der; -[e]s -e
Wind der; -[e]s -e
Wirt der; -[e]s -e
Witz der; -es -e
Wochentag der; -[e]s -e
Wunsch der; -[e]s Wiinsche
Zahn der; -[e]s Zihne
Zufall der; -[e]s -fille
Zug der; -[e]s Zige
Zusammenhang der; -[e]s -hidnge
Zustand der; -[e]s -stdnde
Zweck der; -[e]s -e
<—-[eln B>
Autor der; -s -oren
Doktor der; -s -oren
Monitor der; -s -oren/-e
Motor/Motor der; -s -oren
Professor der; -s -oren
Schmerz der; -es -en
Schwammerl (/3 « ) (#3:) der; -s -0/ &) -
See der; -s Seen ['ze:on]
Staat der; -[e]s -en
Typ [ty:p] der; -s -en
Zins der; -es (59 #:) Zinsen
<ZFOMDOBLE>
Bau der; -[e]s Bauten
Bedarf der; -[e]s Bl
Bundestag der; -[e]s #ixL
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Bus der; -ses -se
Couch [kaut[] (R:) der; -s -[e]s
Dank der; -[e]s Bl
Durst der; -[e]s Bl
Hunger der; -s Bl
Islam/Islam der; -[s] Bl
Kise ['ke:zo] der; -s -
Ldrm der; -[e]s Bl
Miill der; -[e]s Bl L
Mut der; -[e]s Bl
Norden der; -s il
Osten der; -s il
Quark [kvark] der; -s Bl
Rahm (F§ + 4 + R) der; -[e]s Bl
Rundfunk der; -s il
Schmuggel der; -s izl
Schnee der; -s izl
Siiden der; -s izl
Topfen (#N + 7) der; -s Bl
Vortritt der; -[e]s Bl
Westen der; -s il
Zorn der; -[e]s Bl
< —er TEE>
Amt das; -[e]s Amter
Bad das; -[e]s Béder
Bild das; -[e]s -er
Blatt das; -[e]s Blitter
Buch das; -[e]s Biicher
Bundesland das; -[e]s -lander
Dach das; -[e]s Dicher
Dorf das; -[e]s Dorfer
Ei das; -[e]s -er
Fach das; -[e]s Ficher
Fahrrad das; -[e]s -rdder
Feld das; -[e]s -er
Gehalt das; -[e]s -hilter
Geld das; -es -er
Gesicht das; -[e]s -er
Glas das; -es Gliser/(#&:) -
Gras das; -es Griser
Handtuch das; -[e]s -tiicher
Haus das; -es Héuser
Holz das; -es Holzer
Huhn das; -[e]s Hiihner
Kaufhaus das; -es -hduser
Kind das; -[e]s -er
Kleid das; -[e]s -er
Korn das; -[e]s Korner/(f8%H:) -e
Krankenhaus das; -es -hduser
Kursbuch das; -[e]s -biicher

Land das; -[e]s Linder/(CCFE:) -e
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Licht das; -[e]s -er

Lied das; -[e]s -er

Loch das; -[e]s Locher

Mitglied das; -[e]s -er

Motorrad/Motorrad das; -[e]s -rdder

Parkhaus das; -es -hduser

Rad das; -[e]s Réder

Rathaus das; -es -hduser

Schild das; -[e]s -er

Schloss das; -es Schlgsser

Schwimmbad das; -[e]s -bader

Spital das; -s -tdler

Sprichwort das; -[e]s -worter

Streichholz das; -es -holzer

Tal das; -[e]s Tiler

Taschenbuch das; -[e]s -biicher

Telefonbuch das; -[e]s -biicher

Trinkgeld das; -[e]s -er

Tuch das; -[e]s Ticher/-e

Volk das; -[e]s Volker

Wort das; -[e]s Worter/-e

Worterbuch das; -[e]s -biicher

Ziindholz (Fg - #) das; -es -holzer
<-s B>

Auto das; -s -S

Baby ['be:bi] das; -s -s

Billett (R « ) [bil'jet] das; -[e]s -s/-e

Bonbon [bd'bd:] (%) das; -s -s

Biiro das; -s -S

Café das; -s -S

Cola das; -[s] -s/(B &) -

Couvert (A) [ku'vere] das; -s -S

E-Mail ['izmeil] (R« 4 + R:) das; -s -s

Foto das; -s -S

Fundbiiro das; -s -s

Handy ['hendi] das; -s -S

Hobby das; -s -s

Hotel das; -s -s

Interview ['mteviju, .. .'vju:] das; -s -s

Kilo das; -s -s/(BE:) -

Kino das; -s -S

Klo (&5 das; -s -s

Kuvert [ku'vere] das; -s -S

Menii das; -s -S

Perron (X) [pe'rd:, pe'ron] das; -s -S

Poulet () [pu'le:] das; -s -S

Radio das; -s -S

Reisebiiro das; -s -S

Restaurant [resto'ra:] das; -s -S

Souvenir [zuve'nize, su.. .] das; -s -s

Steak [ste:k, [te:k] das; -s -S
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Studio das; -s -S

Taxi das; -s -S

Team [tizm] das; -s -S

Ticket das; -s -S

Training ['tre:nim] das; -s -S

Tram (&) das; -s -S

T-Shirt ['tizfo:t] das; -s -S

Velo (R) ['ve:lo] das; -s -S

WC [ve:'tse:] das; -[s] -s/-
<BUSDIEELEWL) >

Alter das; -s -

Brotchen das; -s -

Einkommen das; -s -

Einschreiben das; -s -

Eisen das; -s -

Essen das; -s -

Fenster das; -s -

Feuer das; -s -

Fieber das; -s (B -

Geschwister das; -s (5298 -

Gewitter das; -s -

Hihnchen das; -s -

Hornchen das; -s -

Kissen das; -s -

Leben (59 Hi) das; -s -

Lebensmittel das; -s (5298 -

Leder das; -s -

Liter (525 1) (Xi%:) das; -s -

Maidchen das; -s -

Mirchen das; -s -

Messer das; -s -

Meter (;25: m) (Xix:) das; -s -

Mineralwasser das; -s -wisser

Mittel das; -s -

Mobel das; -s (5298 -

Morgenessen (&) das; -s -

Nahrungsmittel das; -s (5D -

Opfer das; -s -

Péickchen das; -s -

Pflaster das; -s -

Polster das; -s -/(F ) Polster

Schaufenster das; -s -

Schnitzel das; -s -

Schreiben das; -s -

Semester das; -s -

Theater [te'a:te] das; -s -

Ufer das; -s -

Verbrechen das; -s -

Verfahren das; -s -

Vergniigen das; -s -

Verhalten das; -s -
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Verkehrsmittel das; -s -
Verkehrszeichen das; -s -
Waschmittel das; -s -
Wasser das; -s -/Wisser
Wetter das; -s -
Wiedersehen das; -s -
Zeichen das; -s -

Zentimeter (%5 : cm)

(X1%:) das; -s

Zimmer das; -s -

< B(HDIEFLEV) >
Abgas das; -es (&2 H:) e
Abitur das; -s () -e
Alphabet [alfa. . .] das; -[e]s -e
Altenheim das; [e]s -e
Altersheim das; -[e]s -e
Angebot das; -[e]s -e
As3_/1 [a'zy:1] das; -s -e
Bein das; -[e]s -e
Beispiel das; -[e]s -e
Benzin das; -s (FE%E:) -e
Besteck [bo'[tek] das; -[e]s -e¢/(HEE:) -s
Bier das; -[e]s -e
Blut das; -[e]s (M) -e
Boot das; -[e]s -e
Brot das; -[e]s -e
Ding das; -[e]s -e/-er
Eigentum das; -s (&) -e
Erdgeschoss [...go[os] das; -es -e
ErdgeschoB (Fd = ) [...gafo:s]  das; -es -
Ersatzteil das; -[e]s -
Fest das; -[e]s -
Flugzeug das; -[e]s -e
Formular das; -s -e
Friihjahr das; -[e]s -
Friihstiick das; -[e]s -
Gas das; -es -e
Gebiick das; -[e]s (FE¥E:) -e
Gebiet das; -[e]s -
Gefiihl das; -[e]s -
Gegenteil das; -[e]s -e
Gerit das; -[e]s -e
Gericht das; -[e]s -
Geschift das; -[e]s -
Geschenk das; -[e]s -
Geschirr das; -[e]s -
Gesetz das; -es -€
Gesprich das; -[e]s -
Getridnk das; -[e]s -
Gewicht das; -[e]s -
Gewlirz das; -es -€
Gift das; -[e]s -
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Gleis das; -es -e

Gliick das; -[e]s () -e
Gramm das; -s -e/(FE:) -
Haar das; -[e]s -e

Heft das; -[e]s -e

Heim das; -[e]s -e
Institut das; -[e]s -e
Instrument das; -[e]s -e

Jahr das; -[e]s -e
Jahrhundert das; -s -e
Jahrzehnt das; -[e]s -e
Kilogramm (5 kg) das; -s -e/(B&E:) -
Klavier [kla'vire] das; -s -e
Klopapier das; -s -e
Kondom das; -s -e
Konzert das; -[e]s -e
Kostiim das; -s -e
Kraftwerk das; -[e]s -e

Kuvert 35 ku'vert] das; -[e]s -e
Laufwerk das; -[e]s -e

Lokal das; -[e]s -e

Mal das; -[e]s -e

MaB das; -es -e
Medikament das; -[e]s -€

Meer das; -[e]s -e

Mehl das; -[e]s (FE%E:) -e
Metall das; -s -€

Netz das; -es -€

01 das; -[e]s -e
Original das; -s -e

Paar das; -[e]s -e/(FE:) -
Paket das; -[e]s -e

Papier das; -s -€
Parlament das; -[e]s -e

Pech das; -s/(°°f#:) -es (FE%E:) -e
Pfund das; -[e]s -e/(FE:) -
Picknick das; -s -e/-s
Problem das; -s -e
Produkt das; -[e]s -
Programm das; -[e]s -e
Projekt das; -[e]s -e
Prospekt (%) das; -[e]s -e
Prozent das; -[e]s -e/(FE:) -
Recht das; -[e]s -e

Regal das; -s -e
Resultat das; -[e]s -e
Rezept das; -[e]s -e

Salz das; -es -€

Schiff das; -[e]s -e

Spiel das; -[e]s -e

Spielzeug das; -[e]s -e




144

FA Y

AF D ST G S0 —— )

B 1 B2 1% B I%

Stockwerk das; -[e]s -e

Stiick das; -[e]s -e/(FE:) -

Symbol das; -s -e

System das; -s -e

Teil (X1Z:) das; -[e]s -e

Telefon das; -s -e

Tier das; -[e]s -e

Trottoir (&) [tro'toare] das; -s -e/-s

Ungliick das; -[e]s -e

Urteil das; -s -e

Verbot das; -[e]s -e

Vorurteil das; -s -e

Werk das; -[e]s -

Werkzeug das; -[e]s -

Zelt das; -[e]s -

Zertifikat das; -[e]s -

Zeug das; -[e]s -

Ziel das; -[e]s -

<—[eln B>

Auge das; -s -n

Bett das; -[e]s -en

Ende das; -s -n

Hemd das; -[e]s -en

Hendl (F4 - #) das; -s -n/(BE?) -

Herz* das; -ens, (3 #%:) Herzen -en

Interesse das; -s -n

Kipferl (1) das; -s -n/(BE?:) -

Ohr das; -[e]s -en

Schwammerl (/3 « ) das; -s -0/ &) -

Unterhemd das; -[e]s -en

Wochenende das; -s -n
<ZFOMOFELEE>

Ausland das; -[e]s Bl

Bargeld das; -[e]s Bl

bisschen’ das; -s Bl

Camping ['kempip)] das; -s izl

Christentum ['krrs. . ] das; -s Bl

Datum das; -s Daten

Deka (1) das; -[s] F&) -

Deutschland (das); -s Bl

Eis das; -es FH&E) -

Ereignis das; -ses -se

Ergebnis das; -ses -se

Fernsehen das; -s BisL

Fleisch das; -[e]s B L

Gebdude [...ds] das; -s -

Gebirge [...go] das; -s -

Gemiise [...zo] das; -s -

Gepick das; -[e]s Bl

Getreide [...do] das; -s -

Gymnasium [gym'na:zivm] das; -s Gymnasien [. . .ion]
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Hackfleisch das; -[e]s Bl

Heimweh das; -s Bl

Internet das; -s Bl

Jogging ['dzogm] das; -s izl

Judentum das; -s Bl

Klima das; -s -ta/(Ff:) -s/(¥E9:) -mate
Knie [kni:] das; -s [kni:s] - ['kniza, kni:]

Konto das; -s Konten/(f:) -s, Konti
Material das; -s -alien

Misstrauen das; -s Bl L
Missverstidndnis das; -ses -se

Museum [mu'ze:usm] das; -s Museen [...'ze:(o)n]
Obst [ompst] das; -[e]s Bl

Osterreich (das); -s Bl

Packerl (%) das; -s -

Plastik das; -s Bl

Praktikum das; -s Praktika

Publikum das; -s Bl

Risiko das; -s Risiken/(#:) -s/(%:) Risken
Stadion ['[ta:dion] das; -s Stadien [. . .ion]
Studium ['[tuzdivm] das; -s Studien [.. jon]
Thema ['terma] das; -s Themen/(°° ) -ta
Verhiltnis das; -ses -se

Verstéindnis das; -ses () -se

Vertrauen das; -s izl

Vieh [fir] das; -[e]s Bl

Visum ['virzom] das; -s Visa ['vi:za]/Visen
Wiederhoren das; -s il

Wohl das; -[e]s Bl

Zentrum ['tsentruom] das; -s Zentren

Zeugnis das; -ses -se

Zuhause das; -[s] Bl

33 BHBELT

—HRDBEAF DL 2 8 T—[eln DIFFERZ M T ET (n ML), HEBD 3L 4%, BBV ICL R UERZ AT
£9., Iz TBMSEEE) LEVET, FIZIX, Student 1& FA VEERFITIIRD 3 LT OBAERTT,

Student der;

-en, -en
B BBIAE SOEM: BRI B R

B BE
1 # | der Student die Studenten
2 #% | des Studenten | der Studenten
3 1% | dem Studenten | den Studenten

4 1%

den Studenten

die Studenten
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A% 1 #%: der Student
B 2 #%: des Studenten —> (b LIRGERE-s 3HIUIFRE) = W3 K. B4
51 #%: die Studenten =— HE2 &, BEE 31K, EE 4%

BB % e B2 BEC %
Automat der; -en -en
Bauer der; -n/(Ff:) -s -n
Bub (Fd + 4 + RA)  der; -en -en
Buchstabe* der; -ns/(tf:) -n -n
Bundesprisident der; -en -en
Gedanke® der; -ns -n
Herr* der; -n -en
Journalist [3ur.. .] der; -en -en
Junge der; -n -n/(13E:) Jungs
Kollege der; -n -n
Kunde der; -n -n
Mensch der; -en -en
Ministerprasident  der; -en -en
Nachbar der; -n/(*>°F:) -s  -n
Name* der; -ns -n
Neffe der; -n -n
Patient [pa'tsient] der; -en -en
Polizist der; -en -en
Praktikant der; -en -en
Prasident der; -en -en
Soldat der; -en -en
Stadtprésident (A)  der; -en -en
Student der; -en -en
Tourist [tu. ..] der; -en -en
Zeuge der; -n -n

3.4 X
BEBIELEL . BEIEZ Ao 245003 D £ 7, #n#E2L (Pluraletantum) & SbHNF T,

BB M HBO2E EERK
Eltern
Ferien ['fe:rion]
Grofeltern
Kosten
Leute
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R7E 5 (Determinativ) IZIRWERDBAE, >V REFADZMED £7. Hid 2 BENTRHEDBKRTREH 7
29 %0 (dFME). &2 vixzoREFATENREL T ((RAGFME). REHICIE 3 BEORELENH D 7.

dieser 4H (der % &),

A5, kein B (ein . mein Bi& &) T30, GG % o BRE A I 134

2ol

B 3BMHISH ) T, £/, RETHROBEE TERAH ) o (RERLH, & & LI 2 L0k D
90 do TRIGRAE 5 5)) & RERICECDH ) £,

R

der
die

das

Jed e FH
B 1% der Schirm
ZME 145 die Blume
Rk 1 4%:  das Foto
BE K

die Schirme/Blumen/Fotos

U I A

die

der J8 (8 2.1) & ein $H (i 2.2) Dftic b4 RBEALH D T3, EAFERIIKTFTRILET,

4.1 dieser%a

dieser 213 der HOIERIEZMHFAL £ 3., ZOREMDIREF DI T, der BHIIRHA T,

CELis

7k

Tk

1 1%
2 1%
3%
4 1%

dieser (Schirm)
dieses Schirm[e]s
diesem (Schirm)

diesen (Schirm)

diese (Blume)
dieser (Blume)

dieser (Blume)

diese (Blume)

dieses (Foto)
dieses Fotos
diesem (Foto)
dieses (Foto)

(ko

1 1%
2 1%
3 1%
4 1%

diese (Schirme/Blumen/Fotos)

dieser (Schirme/Blumen/Fotos)

diesen (Schirmen/Blumen/Fotos)

diese (Schirme/Blumen/Fotos)

REGFAREDEFIIBARLEDEL LR U T, B EFED 2 B TREAFHEBNMTONEYA, £/, FED
1/4 ¥D dieses D% D 125> dies BEICRLFHFAETHL SN E T, ROELFEREICHKEIT 2 EnHH 31,

SEME/BIR/AE:  welch-

ZE:  jen-, solch-; all-, ander-, jed- (AL D #), jedwed- (BAELD A ; L1 V> ~jed-), simtlich-

RE:

. SchlieBlich kommt Karneval alle Jahre wieder.

Ich sage immer: Ende gut, alles gut!

. In welcher Klasse ist der (Schiiler) eigentlich?

einig-, etlich-, irgendwelch-, manch-, mehrer- (5D %), viel-

. Dann kannst du meinetwegen jeden Tag zum Friseur gehen.

. Ich denke, das machen wir doch alle: zusammenhalten, oder?

. In diesem Haus arbeiten verschiedene Arzte unter einem Dach.

Durch diese Untersuchung konnen Krankheiten friih festgestellt werden.
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8. Danach mochte ich gerne Meeresbiologie studieren, um anderen Menschen mein Wissen zu vermitteln.

12.
13.

4.2

. Viele Kiche verderben den Brei.
10.
11.

So, jetzt kann ich in aller Ruhe.

Viele Studenten gehen in die Sprechstunde von Professor Engelbert. Einige Studenten melden sich bei ihm zur
Priifung an. Andere brauchen ein Gutachten oder eine Bescheinigung.

Ich habe eine gute und eine schlechte Nachricht fiir Sie. Und welche zuerst?

Viele konnen das nicht verstehen.

iz

FERMEDIKL &1 2 AL dieser HORRET & L THYO N GEH D T, 2L, BHELHED 2 11X
EEEE LTLPHvenERA (9Z10). NPT dieser D & ) 1kl U T, sl ik cbiiv el 2 921k
IELILEDVHNET,

E.
RIE:

—_
=]

4.3

e R o N N T N

beid- (BT D AT 2 #I1XHE L), erster-, folgend-, letzter-, selbig- (V> ~selb-); sonstig-, weiter-

etwaig-, gewiss-, jeglich-, verschieden-, wenig-

. In diesem Haus arbeiten verschiedene Arzte unter einem Dach.
. Wollen wir beide nicht ein paar Tage zusammen wegfahren?
. Und du schenkst beiden mal einen heilen Tee ein.

. Beides (sind) gelernte Apothekenhelferinnen mit viel Berufserfahrung.

EDV-Erfahrung haben beide Damen?

. Ja, beide haben schon mit EDV gearbeitet.

Dann mache ich Termine mit beiden Damen.

. Ja ... Herr Bauer, es ist folgendes Problem: ...
. Wenige Leute sind gekommen.

. Es waren nicht wenige.

kein ¥&

kein 3ZEEEDFEEZREL £, B 1L hiED 1/4 B THEER D kein 1, RAFHIET dieser HOFEE %+

FTZ

UL U £ 9728 (i 4.1 228), B Pt 2 Ao g A, kein ORAEMA I TEENELF)

EMEENZZEHD FT, ein ({1 2.2) b kein HICBEL 7,

B | Bk wE ik

1 4% | kein Schirm = keiner | keine (Blume) | kein Foto = kein[e]s

2 % | keines Schirm[e]s keiner (Blume) | keines Fotos

3 %% | keinem (Schirm) keiner (Blume) | keinem (Foto)

4 1% | keinen (Schirm) keine (Blume) | kein Foto = keinfe]s
72

1% | keine (Schirme/Blumen/Fotos)

2 ¥% | keiner (Schirme/Blumen/Fotos)
3% | keinen (Schirmen/Blumen/Fotos)
4 %% | keine (Schirme/Blumen/Fotos)
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mein 7% £ TFiEDOREH, b kein HIZEL £3, AFRRAE (8 5.1.1, £ 5.1.2) D 2 &ICHER T 3 REH T,
sie/Sie [zi:] ISMET 2 FTA OREG X, EWISEV23H - T H I ICih/lhr [ire] T, R&FMEIR TPRERAHE) &

ENs 2 Ee3dh £7,

B Wi 2 N5
R (74gi
ich > mein du— dein Sie — Ihr
[he R B
wir — unser ihr — euer Sie — Ihr
% 3 AP
St 2k i
er — sein | sic — ihr | es — sein
B sie — ihr
1. Das ist doch nicht dein Ernst!
2. Ich hatte keine Uhr dabei.
3. Ich habe keinen Hunger.
4. Ist das vielleicht meine Schuld?!
5. Ich rufe an wegen IThrer Anzeige.
6. Hor doch auf mit deinem bloden Fufball.
7. Das wird unser Schlafzimmer.
8. Denkst du, mein Vater lisst mich alleine hier?
9. Ich glaube, die Ruth will zu ihren Eltern zuriick.
10. Wir mochten zu unserer Tochter.
11. Sie haben Ihre Blumen vergessen!
12. Sven will seine Gesundheit iiberpriifen lassen.
13. Mach dir keine Sorgen.
14. Von mir erféhrt keiner was.
15. Vielleicht hat die Mobilitit ja auch ihr Gutes.
16. Jetzt, hort doch mal auf zu quatschen. Kann ja kein Mensch arbeiten.
4.4 B (BEL)

—OMZAEEEPPEFOEFMED L ICH oS 2 b ) £7, BtHAHZ LI EH VLD TRE
WL RFEAEEAD, EEEORAFLE LTHCONE ZERHD T,

$87:  dergleichen, derlei, solcherlei
$EN/ARTE:  beiderlei, jederlei
TEBR:  welcherlei

AEWE:  keinerlei

AFE: allerlei, mancherlei, mehrerlei, verschiedenerlei, vielerlei; einerlei, zweierlei, dreierlei, viererlei, fiinferlei,
sechserlei, siebenerlei, achterlei, neunerlei, zehnerlei, elferlei, zwolferlei, hunderterlei, tausenderlei; allerhand,

viel, wenig; mehr, weniger; ein wenig; (ein) bisschen, (ein) paar, genug, geniigend
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5 WRISM%E

R4 v iED A (Pronomen) (& T4FAAIOHIFH, 2 EAFTHREL TV E T, HITOBEWLIZ X 2FEEDE VLI H
DETH, EORLFICHIRISHEBEDZ D 515 DT THRIS4E (Phorisches Pronomen); &ML £9, RIS
ZT7T XA DI PEIT. H5VIEEENDFETT, RIS 28I N5 & HEr) LHBEINE T, »witic
LCHMIBRAFIZRD 2 >ORE% 1 sBHTHEHEL 7,

1. MEEERIVIC, AR EG#H & 30E) 2 1 BI04 TICT 2
2. BR@wIIC, Zhcae Az Zn 2 /IET %

5.1 AWMU :A%E

MNEETIE TH & THFE 28 Ml IK2OWCEEL T, SUENICIZASY 1| AFRT, T2 AT, s
SN TH D EEZT, ZoxhznzRIET 2R 45 % T AFMK£4E (Personalpronomen); £V F 7,

511 XEREF (1 ATrE 2 ATR)

FA VEETIZETIEHE Cich THRIGL £ 325, HFIIHL SOBEIEU TRMEBIRZTXAIL $3, 2 0xiEs
B &Y 245 % TEER A (Partnerpronomen)’? ) E SV E T, TIUINEEE O BARMEIC D SGEEICHEY
LI HBENET, KR TOREIRETRD L H I 4 FEICHKRELL 7.

B | 1A NN
B | WO
1 ¥ | ich du Sie

2 #% | meiner | deiner | Ihrer
34& | mir dir Thnen
4 %% | mich | dich | Sie
BE BFs | R
1% | wir ihr Sie
2% | unser | euer | Ihrer
31 | uns euch | Ihnen
414% | uns euch | Sie

. Ich bringe Sie zur Pension.
. Da sind wir.
. Freut mich, dass es Ihnen gefillt.

. Dann wiinsche ich Thnen einen angenehmen Aufenthalt.

N AW =

. Machst du mal ein Foto?
e, —Ho THEERAEH) BEREEAFA 2SI T, RN TEEME 2RE2 285D 714,

mir (1 AFVEE#Y3 #):  mir alten, erfahrenen Frau (Z14/3 %)
wir (1 AFVAE$U1 #8):  wir alten Freunde (5/1 %)

dir (2 AFERM/E#U3 #8):  dir jungen Kerl (B 1/3 #%)

ihr (2 AMGR#/E%U1 18):  Hallo, ihr Lieben (#%(/1 1%)
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51.2 SCERISAE (3 AFR)

3ANHOABRAGENIZEND TA) 26T 2 & SAAMEEZEZRL £ 728, SiENORE R OIRIG TSk
ZERLET, er BVHYE, sie 03, es DIRPEERIUS L, HEUC I sie RIS L £ 3, 72720, HIED es 34T
DFEEEBATRL BRIGICHC o E §, 3 Ao ARG T8 e BT 2 SQENRIG BN &2 DT,
CERISRE PRI EBTEET,

| B &t ik

1#% | er sie es

2% | seiner ihrer seiner
3# | ihm  ihr  ihm
4 ¥ | ihn sie es

EEL

1 1% sie
2 1% ihrer
3 1% ihnen
4 1% sie

. Friihstiick gibt es bis um zehn.

. Ist das wirklich Kreide? — Es funktioniert.
. Was hat sie denn?

. Ich gehe nicht von ihm weg.

. Hoffentlich kriegt er die Stelle nicht!

AN R W N =

. Hey, sie kommen, sie sind da.

51.3 BRAAHE
3 NFED sich 13 3CHiT (2 DERAMEIZRANDK) OWECTHBEED EFHICHWETRIGL 3, a4 T,
Ik k2B THYREE ) T, 415 L 3 TRV 515 sich DD ICEIGI D einander ) 2 L TEE T,

B B &M ik
1#% | er sie es
2% | seiner ihrer seiner
3% sich

4 1% sich

EEL

1 1% sie

2 1% ihrer

3% sich

4 1 sich

FREPEE S BRI IR 2 oMK B2 ARG L £, ZhsERR&FOHANARETY (v -
L&), kb, THEERA4EH) 3E—DFFIMAEZ G 20T, ZOHWKIZHRICO AV ET,

1. Als ob das ein Grund wire, sich so zu benehmen!

2. Jugendliche trafen sich auf dem Hambacher Schloss.
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5.1.4 meinesgleichen &
NG ENICHR T 2 TIrE OBRER ;) (7l 2 1 meines-; fii 4.3 /) 23-gleichen IZEA L A LORLEF T,
FRE g AR 3 RUSSE (51 213 ich) I8 2 T3 AFROGEE ) 2 BB EROFEEL L TRIEL £7.
< 3 AR (HEE 213G 8) >

(ich—) meinesgleichen (wir—) unseresgleichen

(du—) deinesgleichen (ihr—)  euresgleichen (X 1d: euersgleichen)

(er/fes—) seinesgleichen  (sie; Sie—) ihresgleichen; Ihresgleichen

1. Meinesgleichen (= jemand wie ich) kann sich das nicht leisten.'”

52 AENR%FAE
R4 (Indefinitpronomen) XIRIGHEPARFETH L Z L 2R L T,

5.2.1 wer & was
wer & was BARFELGHEONRZm0E T, TA) 2D wer & THH, 2/ was 23H D 5. wer ZHMED
EN A der 7. was XD ERLT das 209 & HITHEELL £,
HE | B A

1 1% | wer was

2 k% | wessen wessen
3% | wem —

4 F% | wen was

. Was ist? Was willst du?

. Wer war denn dabei?

. Wen hast du mir denn da mitgebracht?
. Wem gehort das Hemd?

wnm A W N =

. Wessen Auto ist das?
ZOD wer & was FXEREFMICTSE 2 ERTEXT, RAFDERXE T 2 MO TBIRRAES 23MEs
FTH, OITNOHAI L REAFHDEEETE 232 0T, EREHEIGRETT.

1. SEREBIRAAFC: wer (Gf); was (f)
. NEBRARAF S wer (--- DA); was (--- DY)

[\

. Guck mal, wer da ist!

. Was Marion jetzt wohl macht?

. Du machst, was ich sage.

. Das war doch ein ganz gewohnlicher Motorradunfall, was du immer redest.
Wir miissen in Ruhe iiberlegen, was wir da tun konnen.

. Wer Kartoffeln schdilt, ist also der Chefkoch!

. Aber sonst haben wir alles, was das Herz begehrt: ...

. Das erste, was mir zu Deutschland einfdllt, ist: Sauberkeit, Ordnung und Piinktlichkeit.
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TA1 OFRENREE

"N ZARREICIIET 2G5 TT, B2 man i3 THEL L CoR4Ga) ©F, 20 3L 4 KICIIRER
45 einer DISZAL (fili 2.2) #FAL £ 7,

B B BiED 5\ ix P
1 ¥ | irgendwer  man jedermann  [irgend]jemand niemand
21 | — — jedermanns [irgend]jemand[e]s  niemand[e]s

3 4% | irgendwem (einem) | jedermann  [irgend]jemand[em] niemand[em]

4 1% | irgendwen  (einen) | jedermann  [irgend]jemand[en]  niemand[en]

. Stahlarbeiter braucht man heute nicht mehr.
. Ohne Wind kann man nicht segeln.
. Hat jemand eine Idee?

. Kennen Sie hier niemand? — Nein, ich kenne hier niemanden.

Es kommt mir darauf an, dass ich allein hierher kommen kann, ohne mit jemandem reden zu miissen.

. Ich werde mich bei Thnen melden, sobald ich jemanden habe.

. Warten Sie auf jemand?

25t D jemand & niemand |ZBEFTEAFAD LML (BZEL) MBI E L THVWONE Z EH D £7,

1.
2.
3.

5.2.3

Ich meine jemand anderen.
Das ist jemand Unbekanntes.

Sie mochte niemand anderen sehen als dich.!”

g, ORERLT (EBEL)

"R, EAREICIIGT 2 MO T, [irgend]etwas, [irgend]was (I155); nichts 23, D ER AT
das ICHIET 2 X 9IS 14 THC SN E T, BIEFICHE SIS NS HEEIC A > TOMAML T, oMo ERH
alpsht A O AL (RZAL) OfiBhE L TRV S 2 e TEET,

—_
=

NI S R Y I NI SR

. Ich kaufe noch was zum Abendessen.
. Auf dem Arbeitsamt war wieder nichts.

. Marion, du hast doch noch gar nichts gegessen.

Irgendwas miissen wir doch machen.

. Gleich gibt’s etwas zu essen.

Da féllt mir was ein.

Wer kann mir jetzt etwas dazu sagen?

. Suchen Sie was Bestimmtes?
. Na, da hitte ich doch was, junge Frau, was ganz Feines.

. Wir vermuten nichts Gutes.

ZDRBEOEFHICAN DS THEM 2 EFFICANR

HI I v TR, OWTheTh s, LIS TE 2

HFETH 223, BEAMIIMEELTE R WHEETH 5,

RA VRO GE) WERANEO AR g e LCoRAHOMBICER S > £, Duden

Erfililz

HOKUMESGETH 5, h 6, BiEIcBIR S
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(2009) 2 TakqHE L 445 (Artikelworter und Prono-
men); & L C—HUCHIY ) FE& % THUE D45
Wy L xnEafET 5 TRIGH4E (Phorisches Prono-
men); ICXBITE7Z £ THS, Engel (2009) b [RE
# (Determinativ) & R4 (Pronomen) X% FiE L
T Mo ev 2 bz EIREHFE BN
L 2R % (FAFEH 50),

die Wilder Deutschlands (f21E® 2 #%)
Deutschlands Wilder (R{ED Y 7 & >~ 2 %)

L L. BREFDRLE A (der/meiner/keiner) 234
sl b BN D (AFH 56-57), hd gL
CRBICH->TINEEZMR 5, o120, ™ok
V2R ERA&FICHETES® 5Nz,

*Deutschlands sie/die/?keine

ZAUZX L C Duden (32009) 5 1818 13 (7% 2 %
B FEH M (Kohision) 2B 2 HREE IXFEIRE D&
WTKAE IS ) L) gD 6 N & A &2 [F
—f L. 2o MG (Phorik), & THERYE (Deixis),
DENEDD D, L IZZOMHBOMIFITHER L, L
7> L Duden (32009) & 133812 X3 % 34 3,

Ba3ET, CEHEL THY s TEER A
e ToORGEHAD» S —RNICUI D EEL . SGEEEZ LD 3
Moz kI TEEERAT ) LIRS, XRiT, BE
il (D) 3 2 &) 2 BUEG A (DP) L WO, TEEE) %
T LM OEIEIIALED T 5, E o, (EE
WEHZ UM DSRRFED EDMAGDE D IRE
FAANC NS5 TH S (B - das alte Foto),

[pp [p D] [x Foto]] = Foto

[pp [ D] [ alt-]] = Altes

[pp [p das]] = das

[op [p [p D] [a alt-1] [y Foto]] = altes Foto

[pp [p das] [x Foto]] = das Foto

[pp [p das] [4 alt-]] = das Alte

[pp [p [D das] [a alt-]] [x Foto]] = das alte Foto

Nk =

(1,2,4) DD 3% (@) TH 5, (1) DD IFEHEGRIVIEE
T, (2,4) O D 3G A 2B LI ¢ 5, (3) D das
PIREFAORAFHETH S, Zo—ETI oA
oo HFTHSEIA L 72, ok ZIREF 04 REZ RE
G OHPHICPHUIAD 5,

Bz, ZoREF DR HEDFEENRLG D S —
Refic bl b g L 18, 3% 1 IS T 2 R4&H 2
I35, AFMURERE 3 Ao AR A, R
%3 ?D sich, ¥ & O meinesgleichen ) & RERAFALE
(wer & was, " A, (ZB94%9 % man, jemand, niemand 7z
£, ™) CBIRT % [etlwas, nichts 2 &) TH 5, &
Dl 3 Ao AR A&E ) 2SI A O LIV
L L QFEPVLEDSE, ks, INETFBH6WS
FEE Z OB EETRIBGT 2006 ThHh 5 (ZlIk4 1%
Ik TOERIGRAGE ) LR, TICE 2R, B
2 THOWIEEELIIGT 200 THED es) TH
%, L, RICIEBEADHEFAED X 95 IR 5
bDVDH 5,

1. mir alten, erfahrenen Frau (fiii 5.1.1)

2. ...wer daist; ... was ich sage (i 5.2.1)

3. jemand anderen / jemand Unbekanntes; [et]was
Bestimmites (fifi 5.2.2; fifi 5.2.3)

(1) TIEREERGEH RS 2 392413 ¥ 5, 2) T
1& wer/was DAERLFDET D~y F & L CTEFH
DB EMFEICNS, I NOEADREH & 1Xic,
R&GFESHEF L2 ARBICT 2856 TH 5, Ll
(3) TIEHHEEIRL S, MED jemand/[et]was I1ZHE <
BRI ENT 2, ZOEAIIERERAFH ORI
X BIRMEMEDHENEZ 6D, DF D, HidkD
Altes DERTICEE I N 5 22ORET [p O] ICHYT 5,

ST, SelcFgc i T3 AMDO AFRRAAR DEEEAR 44
DD, LiliRTz, ek s REFHAORALEFHA
b SRR 23 & R L oEE R R TE S
fibic, TohPEoD das 3% PEAHE R ThEX 2 ahiE % R
TEL06THD, ZNRFA IZREFAORLFARE R
ORI E ) @ Deixis & L TOERAEEZZ DT
HBY,

AR O % R TR BT TR A 23
AR DOE TICRES N, Bk 6. SOEmDRY]
T HES N7 NEERAEE b BREAMFE D THEEE ) 2K
BT 506 THY, InDSo, REFAORLFARER
L TOFEERAHD 55 2BIET 50 6TdH 5%,
Tz BRI 2 >oiEEZ RHT,

1. MR IS, @AM (NEEH LE5E) 2 1 3D
LRI %,
2. BME@wIC, ZnceaAmEzn T2z jIET 5,



K TH Y b il IZRD X ) ICHE I 5,

%3 (Nomen): [REF P EAGFCEBMiIN S 2 L28T
2R T, MO DREFAOHETH S, T -
B TELT 32 DRBEFAGTH B,

FRZERA (Determinativ): "% - #% - £ TELT 2 RE
S EMES, dieser £ (der H % &), WA,
kein # (ein 2 &) OB H D, ZNZFh

VEp A - PEEF (2011) H 36 725 51,

2 A OWBEEN ) DI
HAfrxns, £7-,
k24O FEB L Az ns,

B4z (Phorisches Pronomen)'
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»s s, & TR&EME 2R, dE
LG AA 2 MRE L LA se, AV
RAGFFEDREFAT ONMITHRET 2,

L 35 e EI’J ké/\
T Cutah L EEE) & 1 B o4F A

WK E’Jk%ﬂ"(é/\ﬁ%n%n%ﬂﬁm?% r/\
TG, & TRERATE) oftuc, THRE
DOR&GE R 35 5,

FEONEBOEICED D & HICEE LR T, TWEHORIFHE, &
BiZ=sak] (Adjektlvphrase)J 13 g B N ER DARER

MPR%E 34 (Determinativphrase) | 13 FRAEE 12

3 ofth, BEIEOK. WAL, BWRNFERTHLRETE %, & H. Determinativ 1Z Engel (*2009) O HiE,

“Duden (32009) I 341 !

— Festen; Schliissel — Schliisseln; Kinder — Kindern),

SHE 2 M DFERD-es % 5 BB 3 15 T-e DFE

kR, EE RDEEE D-e, -el, -er IS4 B 45 TEE 3 t8hn DIERIZ% % (Feste

B D 2 LISTE S,

®Heuer et al. (**2008) TH 1724 D i:ECIC XX, derer DFEIZ AFMUAE sie D 2 D ihrer ICXHET 2 5 L\,

THAE 1R &P ED 1/4 i DGR D ein

F. ZOREFTCTRTOBHMFEM LS Lk,

R4 (was) 12 FRE ]

LA L MITE v 5 L Moglicherweise ist das hier ein Macke. — Ein was? — Ein echter Macke! August Macke!

8Heuer et al. (*%2008) # 135 # &, EEIVICH-D < %1213 Duden (22009) DB (JH 278-296) % BRE T IZF]

F U7, F7-. “Zertifikat Deutsch” D7z & DiEE 1,338 &
525 3B, B 494 FF. hE 314 35, MEES G

HBEARGERE, ROK T CTOAEEARGEHED 9 B Remanofsky (2000) DFEHY A + (H 125-141) I

ERRD & 9 IER L 7o IRFO L 11 G
#%). Wahrig-Burfeind (2008) & Gotz and Wellmann (2010) OFz#L

AebR<. L

bisschen DIEZALIF Engel (2004) H 325-326 (24 %, Wahrig-Burfeind (2008) J& bisschen D54l : das bisschen
Schnee, das heute gefallen ist. L %>L 529 % ‘ein bisschen’ 23] & L THEICH 6N 5,

102 Al

—HOMEFEEDIBREFAI T Z 6N Z 3D 5,

it 2 LI RO TREN & v X

D FINE (Partikel) TH %, BEORLFE L THGWSNS Z L35 5 DT (Bl 212 dergleichen, derlei, beiderlei,
mehrerlei). i 4.4 IZEFR (2005) H 143 DU EEE BT T 5, IMEAORLFAHEO M EEMEISHHEE LTINS,

NmEE @ welch, solch, all, manch 13

200 Sie 13 3 AFRBIEL sie (fi 5.1.2 & 2H8) DR,

TmE, &Rt ns,
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3Partnerpronomen (% Engel (*2009) O FFE.
“Hoberg and Hoberg (2010) B 47 205 @ 3 Ffl# &,
SDuden (72011) M8 meinesgleichen D F i,

16,84 T)L v 52T wer DEIC dass D3SFEILT % (Philippi and Tewes (2010) E 244-255), Duden (82009) 7 1347
H ZOBOHEFERDF I DS, A DRMBLE TR L, AT wer B3~y F &L TURDERE HD DL EHEZ D,

17Gétz et al. (2010) JEH niemand D,
18 TRIGHEE (ML), (6 4.4) ORELFAFEDLZBEBIE T2, BHREERHAZFELSEIREAICFBI 2006,

19272 L., der R EH D4 FED 2 #% (dessen, deren/derer, dessen; deren/derer) 33X iERIG 4 D 2 #
(seiner, ihrer, seiner; ihrer) IZlTWweVs, F/2, b & b ERREEZ R TREF OERE X THUGYE (Phorik); TH A,

W
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